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! megmarad, de annyira kovetkezetleniil, hogy kivételmélkili szabalyt
belélitk levonni nem lehet: alkunni, balta, alszik, alma, dldani, avélni,
estilleGeni, gélva, Kdlmd, kinyelmes, poholbi, pondiolbe, pilka, szalma,
szilvd, szélke, talpam, tolni, Palcsi, stb. Egyaltalan nem esett ki sz bel-
sejében az ilyen helyzetii I a p, f, j, I hangok elétt s csak igen ritkan a
k, b elétt. (Ennek nem mondanak ellent az éfogy, fopiszlkdl, félitér, hdatija,
ébeszél, élop-féle alakok, mert az é (= el) és f6 (= fol) igekotok, vala-
mint a hdtu, fé (= fél) szavak mar onnallé hasznalatukban is megrig-
z6tt 1 nélkiili alakok. '

2. Szoviégi 1 kiesett a) az igék masodik személyédben kivétel nélkiil
(¢s20, énné, ldttd, igyd, lészd, sth.), b) az -4, -4 (< -1, -81), -nd, -né, -vd, -vé
(~ -vd), -bu, -bii, -tu, -th, -sti, -stid, -ri, -rd és -1 hatarozdragok végén
(attu, ebbi, embérti, tovesti, kézrii, réggé, jo, rosszu, kozé, tavd, néki,
‘haziuri, dta sth.; de: #il), ¢) a hatarozé igenév hagyomdanyos -val, -vel
képzojérol: iitté, vdggd, zdrrd, essé, sth.

" 40. Megmarad azonban a szoviégi -l igeképz6 a jelenté mod jelen
id6 egyes 3. személyében, pl. kawndl, keriil, szdl, dl, szagul, fistl, koll
{~ k6). Megmarad tovabba az [ végti fénevek alanyesetében, pl. hal, seél,
szdl, pohdl, kandl, hel, stb., d2 a bagd, borbé, fértd,. Gergd, kird, r(isg)(‘ki/,
garabé térké szavak widgérdl eltiint. .

"E hangvesztés korara vo. 2. §.

41. Az | hangon kivil még a kivetkezé hangok estek ki:

j: bitol, biit, nyut, nyutéckedik, gyut, gyuto, gJut gané, karé, paré,
2sétdr, flir (= firj), férhé, unyi (= Gjjnyi).

n: -ba, -be (= -ban, -ben), bombd, hdszé, nyilvd, td, md (< mdn), piz,
ikabb, asztd (= aztian). Legtobbszor azonban ugy esett ki a szoévégi n és
ny, hogy az el6ttitk 4116 maganhangzé nazalizalddott, pl. drid, bizo fosvi.
débg, cigd, csirg, edi, fe, fo, golédi, gyiki, Kdlmd, katlg, kemi, keské, ko-
rdszti, Mdrtg, porcold, szégi, vg, halovd, Fkodmd, lepf, mellj, orosz-
g, papla, potkd, siri, szervid, térvi, stb. Szotagkezds helyzetben- termé-
szetesen megmarad az n vagy ny, pl. drid: dartdnyok. :

(Folytatjuk.)
Kémiives Géza.

NEPFOGLALKOZASOK, NEPSZOKASOK, NEPJELLEM.

Régi utazdsok Magyarorszagon.

(3-ilc kozlemény Kohl J. Georg. Reise in Ungarn 1842. c. miivébél. 1. és
2-ik kozlemény a N. és Ny. 1. és 2—3. fiizetében.)

169. 1. 4 pesti vdsdr. Pest, mint az orszag geografiai kdzéppontia,
kozéppontia az egész magyar kereskedelemnek is. Niégy nagy véasarja
vian, melyeket jelentOségiik miatt jogosan neveznek orszagos vasarnak.
A legfontosabb aungusztus végén kezdddik, mert ekkor van a legjobb
allapotban az orszag minden kizlekedd utja, a Duna hajozhatd, az or-
szagutak szarazak és ekkor torténik legtobb bevasarlas télire.

Szerencsém volt, hogy éppen ekkor érkeztem a varosha és megkisér-
lem leirni a vésar okozta, feljegyzésre mélté forgalmat, amilyet malunk
sohasem lehet latni.
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A vasari forgalom legnevezetesebb helyei a kovetkezdk: els6é a
dunaparti hosszi rakodopart, ahol a hajok kikotnek és egy sor raktar
huzédik; masodik a zsidonegyed, ahol minden udvaron nyiizsognek az
Aruk és az emberek; harmadik a bels6varos satorokkal telt piactere és
végill negyedik a Jozsefvaros szabad tere, a hatvani ut el6tt, melyet
lovasarnauk vagy parasztvasidrnak neveznek .

Reggel az egész rakpart a kereskedd embere< ezreivel volt tele.
Hajok, gbézosok, tiszai jarmiivek, osztrak csénakok a felsé6 Dunérdl és
méasok Zimonybol, Belgradbol, Eszékrol sth. sorakoztak a parton. Armjuk
részben a szabad téren volt felhalmozva . . .

174. 1. Nines médomban megallapitani, hogy mint aranylik egymas-
hoz a szarazfoldi és vizi Ut. Az bizonyos, hogy a vizi forgalom moveke-
‘dében vam. A racok a Dumna ezen részén a legjobb hajoésok s a hajésok
legnagyohb része koziiliik vald. A hajokhoz legkozelebb volt a fazékpiae
és mondhatom, hogy még scha életernben nem lattam egy helyen oly sok
fazékarut és kidontsen oly sok csodalatos, szokatlan és eredeti agyag-
kidszitményt. Niémelyiket leirom, mert alkahnat adnak a magyar erksl-

- estk és szokasok megemlibésére,

Legel6l allottak hosszu sorban az oridsi nagy fazekak és tialak, me-
Iyekben a szalonnat olvasztjak s a megolvasztoft disznészalonnat
tartjak, mely haztartdsukban és konyha,luikban igen nevezetes szere-
pet Jatszk.

Tavolabb a hussiitésre vald agyageserép serpenyélket lattam. Erre
gyakran van sziikségitk a magyaroknak, mert sok hust esznek. Nalunk
hussiitéste vasserpenyot hasznalnak. Azt hiszem a mi szegényeink is
" szivesen vennék a durva magyar eslepepsutot,' ha hus lenne benne.

, Odébb nagy halom laskasziré volt, ezeknek az alja at van lyu-
kasztva. Ebbe teszik a magyar parasztok a vizbe fézott laskat, hogy a
viz Iec;se(plegjen réla . ..

Nagy tomegben voltak a Magyarorszagon hasznalatos vizes korsok.
Bzek igen kiilémis berendezésilek: nyakuk, melyen at a vizet betdltik,
szitk, egy kis szlrd. van bele rejtve, szintén agyagbdl. A sziré arra
val6 hogy semmi piszok és allat ne keriithessen bele. De inni nem a nya-
kan szoktak, hanem a fiiléb6l. Ez nagyon kiilonos volt eléttem, mert
visszas dolog, de igy van. A fil ugyanis, mely'az edény megfogasara’
valo, iires és iirege Usszefiiggésben van belsejével. Kiviil lyuk van rajta
és ezen %keresztill iszik a magyar az edénybdl. Ok nagyon dicsérik, hogy

az edény berendezése €¢s minden oldalrdl elziart volta miatt hidegen tartja
a vizet, de fogalmam sincs roéla, hogyau lehet a korsé belsejét alaposan
kimosni.

Epen ilyen kiilonos, de mégis célszeritbb az agyagkorsénal, hires
_esutorajuk, mely a magyarok, németek, olahok, szlavok héaztartasaban,
utazasaik alkalmaval, mezei munkanal és a legelékon tesz jo szolgalatot.
A pesti vasaron nem kevesebb, mint 1000 ilyen edényt lattam s itt alkal-
mam van egyet leirni. A csutora fabdl kéeziilt, hasas flaské, két oldala
sima, kis szik nyaka vam; egy darab f4b6l van kifaragva, fent és lent
Iyuk van hagyva rajta, melyen keresztiil készit6ije belsejét kitiregesiti. A
felsS lyukra helyezi a nyakat, az alsét egy pontosan beillesztett fadarab-
bal elzarja és rea tarka bérdarabokbol csinos rozsas diszt szegez. A csu-
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torat rendesen bevonjik esikoborrel, hogy vékony faoldalait erdsebhé
tegyék; ezenkivill szijjal is diszitik és szijjal akasztjak a nyakukba. Van
azonkiviil négy kiesi, nagyon rovid laba, majdnem egészen egymas mel-
lett, amelyen ez a kis hasas masina époly kevéssé 4ll szilardan, mint -a
" tulajdonosa két hosszi ldban, ha kiiiritette, Nimes olyan magyar haz,.
amelyben ne lehetne csutorat talalni, mindenféle nagysagban; némelyik
olyan nagy, hogy kisebb hordéhoz hasomlit. Az elékels magyarok is gy
megszerettsk a csutorat, hogy utazaskor, vadészaton és més hasonlé
alkalmakkor gyakram -hasznaljak. Ebbél a flaskobdl . isszdk a magyar
italokat a legértékesebbtsl a legsilanyabbig, a legfinomabb tokajitél a
" mocsari so6s vizig — melyet a pasztorok isznak a pusztan,

Végiil, hogy az edényeket befejezzem, megemlitem a magyar pusz-
takon igen hasznos tarhonya készitésére valé agyagediényt. Bz a tarho-
uya savanyu tejjel készitett tészta, melyet a tarhonyakészitében a tiz
folott szaritanak meg, szétdorzsolik és megpiritjak.. Lgy hagyjik egész.
nyaron s ha.a nedvességtfl megéviak, 2—B évig is eltarthaté. Borzsak-
ban viszik magukkal a pusztira és egy tele marékkal tesznek a disznd-
hiisbol készitett ételbe.. A pasztorokmnak és a magancs pusztai lakoknak
nagyon j6 szolgalatot tesz a tarhonya. Kiilonésen azért, mert mérsékli
a sok zsirosat és némileg megdvja dket a sajatsdges magyar betegségtol,.
a esomortsl, mit a sok hus- és szalonnaevéstol kapnak, :

Ez a esomor Magyarorszagon oly altaldnos és mindennapi, hogy
nem mulaszthatom el megemliteni, annal inkabb, mert épen itt lattanr
re4 példat. A cserépfazekak kozott szanalmasan nyogott egy oreg ma-
gyar. Megkérdeztem, mi baja, mire siré hangon valaszolta: ,,0h Jézus-
Maria megesomoroltem! . . . Tulajdonképen nem jJelent egyebet, mint
undort, rosszillétet . . . a sok hiisevéstsl kapjak, néha igen gyorsam fol-
1ép. A benne szenvedd elveszti étvagyat, akaratlanul is Asitamia kell,
er6tlennek érzi tagjait, merevedettnek a hatat, bérén kis pattanisok és
esomok keletkeznek . . . Azt allitjak, hogy semmiféle orvos és gyogyszer
nem segit, és a betegsdg elmulaszthatatlanul tart 3 napig, amit allando
asitassal és koplalassal kell eltolteni. Féenyvhiilést nyujt a hat dorzso-
lése a hajlatok és izitletek megnyomkodasa. A. kozonséges emberek igen
szivesen veszik ha oldalba 1c¢kik, ralépnek, karjait felemelik és gorom-
ban visszadobjak, vagy ehhez hasomnlékat. Azt allitjak, hogy ez esodala-
tosam jot tesz és egyediil ez {izheti el a bhetegséget. A magyarorszagl né-
metek — amint mondjak — nem kapjik meg a csomort, de a kisneme-
sek, kik majdnem munkia nélkiil és nagy kényelemben élnek, épen ngy .
szenvednek benne, mint a parasztok . ..

183. 1. Igen jelemtos eikk volt a vasaron a valédi magyar szappan.
Bamulatos nagy mennyiséghben volt. Hzek a szappanok mind a magyar
pusztikon késziilltek, f6leg a Tisza mellett Debrecenben és Szegeden. Leg-
finomabb a debreceni ,t6keszappan‘, nagy, hosszi, téglaalaku darabok-

" ban. A belseje olyan, mint a limburgi sajté, némelyik sarga, mint a viasz,
" masik fehér, mint a faggyu. Igen komnyil és szaraz. A haziasszonyol
mind ebb6l igyekeztek visarolni. Debrecenbdl jon minden valédi magyar:
cikk . .. Ugyanitt viragzik a ,magyar hit®¢, a reformatusok vallasa, a
lutheranusok ,,nmémet hitével szemben. A - debreceniek azt hitték a pestiek
nyelvajitdsa el6tt, hogy 6k kovetésre méltéan beszélnek magyarul . ..
Debrecenbdl jonnek témyleg a legjobb magyar készitmények, mint a
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szappan is, amit ott koriilbeliill 1000 szappanfézében készitenek. Debre-
cenben 210 sziirszablé és 700 csizmadia van.

Debrecenben készitik a valddi magyar pipakat, mégpedig — amint
a legtjabb magyar statisztika allitja — évenkint 11 milli6 darabot, ami-
b6l az orszag minden lakdsdra jut 1. Sokan mondtdk nekem Pesten:
- s, Menjen Debrecenbe, ha Magyarorszagot meg akarja ismerni“ Debre-
cenben némek a legszebb és legnagyobb dinnyék ami szintén valédi ma-
gyar gyumoles. A dinnyetermesztést kiilonosen a gorog dinnyéét, vagy
legalabb is a nagy hajlamot hozza, a Fekete és Kaspi tengeri orszagok-
b6l hoztak magukkal a magyarok, mert ott van ennek a gyiimolesnek a
‘hazaja; az uborkat és mas hasonldé novényeket, melyek ott szintén nagy
tomegben .vannak, mint nilunk a borsd és a bab, a szantéfoldeken ter-
melik. Majdnem egész Magyarorszagban el van terjedve, a magyarok a
f6termeldi. A pesti vasaron kiilonosen nagy mennyiségben volt gorig-
dirnrye, ami itt draga; rendszerint az augusztusi vasarra érik be, amiért
dinnyevasarnak is nevezik. A gorogdinnyét Magyarorszagon masképpen
eszik, mint Oroszorszagban. Ott cikkekre vagjak, a hozzatartozo részt a
‘héjaban hagyjak, s gy harapjak, mint egy darab kenyeret. Magyaror-
szagon azonhanaz egész dinnyét maguk elé teszik, kanallal kivajjak, koz-
ben egy-egy darabot kitornek beléle és nedvét kanallal meritik. Ez a
mod jobban tetszett nekem, mert a dinnye jellegéhez jobban illik. Lat-
tam Pesten egy 60 fontosat a mezdégazdasagi kiallitason. Egy debreceni
magyar mondja. hogy ott a gordgdinnye gyakran 100 fontosra is megné.
emellett — ami a f6 — nagyon édes és izletes. Debrecen meliett Samson
kozségben +vannak a legjobbak, itt van a magyar dinnye f§6 termel6
helye. A siitétok is mazsisndl nagyobbra nd meg; de lattak 200 fontosat
is. A szegény emberek Magyarorszagol sok siitétokot esznek; cikkekre
vagjak, megsiitik, mint a gesztenyét és az asszonyok aruljak az utedkon.

A pesti vasar nemesak egész Magyarorszagra mnagy fontossagi,
mert az orszae killonboz6 mészeinek alkalmat nyujt aruik kicserélésére,
hanem méginkabb az orszdggal hataros tartomanyokra, igy délen a to-
Tokre, északon a német és lengyelre. A német provinciak Ausztria, Szilé-
zia és Galicia nyugati nésze lancként veszik koriill a nyers termiényekben
gazdag Magyarorszagot; bor, gyapjn, gyanot, selyem és mas ilyen cik-
keket feldolgozdé iparos varosok, melyek Pécesnél kezdédnek, Németu-
helyven leresztiil Bideshen, Biéeshol Briinnon keresztiil Teschen fels, végiil
_Bialén at Galicia felé haladva végz6dnek. A fécikk, amit ezen vidékekrdl
Pestre hoznak a gyapot, gyapju, dohany, bér, viasz, bor, gabona és meu,
sok kevéshé jelentés dolog, mint a gubacs, fa, makk stb. .

188 1. Aug. 29+én, vasarnap reggel mentem ki erre a .nevezetes va-
-sérra, ez volt a vésar els6 napja, mehdny cseh iparos tarsasagaban. Bizo-
nyara ez volt a legjobb kiséret, amit csak valaszthattam, mert ami az
angol Eurdépaban, az a cseh az osztrdk monarchidban. Minden ipari val-
lalkozasnak a lelke s 4j talalmanyok létesitéje. Allanddéan diesérték hra- .
zajuk iparat és éles ellentéteket add megvilagitiasba helyezbel\ az itteni
nyersterményekkel .

Fgy nagy beren melyen keresztiil mentiink, talaltuk a tollpiacot.
Ez ismét olyan része volt a vasarnak, amit még soha sehol nem lattam.
Parnakba volt esomagolva a sok agytoll s az egész tér egymas folé ra-



249

kott parngkkal volt boritva. Az eladé az arramenéknek azonnal kinyi-
totta parnait 8 megmutatta a finom tollat .

190. 1. A vasar egyik bejaratdmal a fal mellett iiltek hosszi sorban
a paprika elarasiték. Csoddlkoznom kellett, hogy ilyen nagy tomegben
artsitjak ezt a csipfs anyagot. Egész lisztes zsdkok voltak tele piros-
paprikaporral, amib6l a mi izlésiink szerint késhegynyi is elég az ételt:
elrontani. Igy van ez altaldban minden magyar parasztvasaron. A ma-
gyar varosok szdllodaiban annak, aki akarja, minden é&telt paprika-
val ‘szolgalnak fel, pl. paptikas hust, halpaprikast, paprikas szalonnét.
A koznépnél a paprikahasznélat magatol értetédik, s ugy latszik, mintha
‘a magyar pincében, konyhaban, istalléban és foldeken minden paprika-
val keveredne magatél. A kenyér az egyetlen, amit nem paprikdval
siitnek. )

191. 1. A totok hiresek a vasaron vaszonaruikrol. Ezt a cikket 6k
maguk készitik. Magyarorszag északnyugati részében laknak, Szilézia és.
Mborvaorszag bhatiran és ezekbl az onszagokbdl tobb iparcikk keriil at:

a hegyeken hozzajuk. Korulbelil ngyanazt képviselik a tétok Magyar-
orszagom, amit a csehek a Mienarchiaban. Tobb gyar és ipar van naluk
mint a birodalom barmely mas részében.

A magyarok mindeniitt a lovak és szarvasmarhak koriil lathatok.
Elég alkalmam nyilt megesodalni a csikésok lovas mutatvanyait, kik
keresztiil-kasul lovagolnak az embertomegen 4t, hogy a vasarlashoz ked-
vet esinadljanak. Egyik koziiliikk kiilémdsen iigyes volt; a vevd, aki el6tt.
lovaval paradézott, megjegyezte, hogy neki gy tetszik, mintha a fordu-
lasnal lova nem forogna egész iigyesen. ,,Mit? nem fordul?“-kialtott a.
asikdés s gy megsarkamtyuzta lovat, hogy az a levegdbe repitlt, felalit
a thatsé labara s mint egy pergettyil forgott maga koriil, harom piruettet:
vagott ki. A magyar tulajdonkép lovas nép, habar a nomadkodast régen
abbahagyta és foldet miivelve élt hazdja hatarain beliil, ezt a jeles hajla-
méat nem vesztette el, mert még Azsidban vald vandorlasa kézben saja-
titotta el. Habér killonbozé szarmazastak, veliik sok tekintetben rokonok
szokdsaikban a lengyelek, kik éppolyan nagy és jo lovasok. Mindkettotol,
a magyartol és lengyelt§l atvett Hurdpa egy kivald lovassagi agat,.
egyiktél az uldnusokat, mésiktél a huszarokat. ‘A huszarsig tiszta
magyar eredetii, amit a huszb6l, ezen eredeti magyar szobol fel
lehet ismerni. (Hisz, annyit jelent, régi katonai torvény szerint, hogy
minden 20 ember utin egy lovast kellett allitahi, miért is a huszar kb.
annyit jelent, mint huszadik.) . .. ’ . '

203. 1. . . . este végigsétaltam egyediill a rakparton a vasdrosok ko-—
zott s lattam, hogy asszonyok, lanyok és fiérfiak tomege aludt kabatokba
barkolézva, dsszekiicorodva . . . Csak a mddosabbak é elpuhultak eresz-
tették le satraikat haléhelyitkre és minden holmijukkal a sator védelme:
alatt fekiidtek, mely szadrnyait sas modjara teritette ki. Ez a magyar
plam 'sator, Osrégi magyar satorforma, négyszogletes, piramis alakban
van kifeszitve négy ridra, melyek a vasznat széttartjak. Ezt a négy ru-
dat kozel allitjdAk egymashoz, hogy a sator magas legyen, vagy tavol
viszik egymastol, s akkor a sator alacsony lesz.

F01d1t0tba U. NagJ J_ulza



